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Nostro Senhor, se averey guysado

o letto 828 volte

Collazione

Bl Nostro Senhor, se averey guysado
v.1 V[ Nostro Senhor, se averey guydado

Bl de mha senor nui frenbsa veez,
v.2| V| de mha senhor nui frenbsa veer,

Bl que m nunca fez praxer nen huu
v.3| V| que m nunca fez prazer nen huu

Bll e de que nunca cuyd?aver nen bon grado;
v. 4] V| e de que nunca cuyd?aver nen bon grado;

Bl pero filar-1h?-ia por gal ardon
vV.5[ V[ pero filhar-1h?-ia por gal ardon

Bl de a veer se soubesse gque non
V.6[ V| de a veer se soubesse que non

Bff | h?era tan grave, Deus foss?én | oado!
v.7| V| I h?era tan grave, Deus foss?én | oado!

Bif Ca nui gran tenp?a que ando coitado,
v.8|l V| Ca mui gran tenp?a que ando coitado,

Bll se eu podesse, po-la hir veer,
v.9|l V|| se eu podesse, po-la hir veer,

B|f ca depoys non ne pod?escaecer
v 10l V|| ca depois non me pod?escaecer

Bll qual eu vi, hu ouvi Deus irado,
11 qual eu vi, hu ouvj Deus irado,
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Bl ca verdadeyranmente d?esengon
v 12 V| ca ver dadeyr anent e d?esencon

Bff non trago m g?aqueste coragon
v 13 V[ non trago m g?aqueste coracgon

Bif nen er sey de m n parte nen mandado.
14 V| nen er sey de njn perte nen mandado.

Bl Ca ne ten seu anpor tan afi cado,
15 V| Ca ne ten seu anor tan afi cado,

Bll des que sse non guysou de a veer,
16l Vv des que sse non gui sou de a veer,

Bl que non ey en m n forga nen poder,
v 17[ V| aue non ey en njn forza nen poder,

Bl nen dérnmho ren nen ey en mi  recado;
v 18 V[ nen dérmho ren nen ey en njn recado;

Bl e, porque viv?en tan gran perdicon,
19 V[ e, porque viv?en tan gran perdizon,

Bl que mi dé norte pe¢?a Deus per don,
20 V[ que m dé norte pec?a Deus per don,

Bif e per-dey neu nal e nmeu cuydado.
v 21l V[ e per-dey meu mal e neu cuydado.

o letto 412 volte

Tradizione manoscritta

o letto 415 volte

CANZONIERE B

o |letto 370 volte
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Edizione diplomatica
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N(ost)ro senhor se auerey guysado
De mha senor mui fremosa. ueez

Que mi nuncafez praxer

Ne(n) huu ede g(ue) nu(n)ca cuydauer
Nen bon grado

Pero filarlhia porga lardo(n)

Dea ueer se soubesse que no(n)
Lherata(n) graue

Deus fossen loado

Camui gra(n) tenpa. q(ue) ando coitado

Se eu podesse pola. hir ueer

Ca depoys no(n)me podescaecer

Q(ua)l eu ui hu. ouui d(eu)sirado

Ca uerdadeyra. me(n)te dese(n)co(n)

Non trago miga g(ue)ste coraco(n)

Ne(n) er sey de mi(n) parte ne(n) ma(n)dado

Bttps:y/letteraturaeur opea.let.uniromal.it/?g=sites/default/files/styles/ 338

| px/public/imr2_50.jpg& itok=OM 1AZabh

Came te(n) seu amor ta(n) aficado
Desg(ue)sse no(n) guysou dea ueer

Que no(n) ey enmi(n) forca ne(n) poder
Ne(n) dormho re(n) ne(n) ey e(n)mi recado
E p(or) a(ue)uiue(n) ta(n) gra(n) p(er)dico(n)
Que mi de morte pecad(eu)s p(er)don

E perdey meu mal emeu cuydado

o |etto 400 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa




N(ost)ro senhor se auerey guysado
De mha senor mui fremosa. ueez

Que mi nuncafez praxer

Ne(n) huu ede g(ue) nu(n)ca cuydauer
Nen bon grado

Pero filarlhia porga lardo(n)

Dea ueer se soubesse que no(n)
Lherata(n) graue

Deus fossen loado

Nostro Senhor, se averey guysado
de mha senor mui fremosaveez,
gue mi nuncafez praxer nen huu

e de que nunca cuyd?aver nen bon grado;

pero filar-Ih?-ia por galardon
de aveer se soubesse que non
Ih?era tan grave, Deus foss?én loado!

Camui gra(n) tenpa. q(ue) ando coitado

Se eu podesse pola. hir ueer

Ca depoys no(n)me podescaecer

Q(ua)l eu ui hu. ouui d(eu)sirado

Ca uerdadeyra. me(n)te dese(n)co(n)

Non trago miga g(ue)ste corago(n)

Ne(n) er sey de mi(n) parte ne(n) ma(n)dado

Camui gran tenp?a que ando coitado,
se eu podesse, po-lahir veer,

ca depoys non me pod?escaecer

qual eu vi, hu ouvi Deusirado,

ca verdadeyramente d?esencon

non trago mig?agueste coragon

nen er sey de min parte nen mandado.

Came te(n) seu amor ta(n) aficado
Desg(ue)sse no(n) guysou dea ueer

Que no(n) ey enmi(n) forca ne(n) poder
Ne(n) dormho re(n) ne(n) ey e(n)mi recado
E p(or) g(ue)uiue(n) ta(n) gra(n) p(er)dico(n)
Que mi de morte pecad(eu)s p(er)don

E perdey meu mal emeu cuydado

Came ten seu amor tan aficado,

des que sse non guysou de a veer,
gue non ey en min forca nen poder,
nen dérmho ren nen ey en mi recado;
€, porgue Vviv?en tan gran perdicon,
gue mi dé morte peg?a Deus per don,
e per-dey meu mal e meu cuydado.

o letto 423 volte

CANZONIERE V

o |etto 395 volte
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ps://letter atur aeur opea.let.uniromal.it/?g=sites/default/files/styles/661/public/V_130_1.jpg& itok=wGY 0307U




ps://letteraturaeuropea.l et.uniromal.it/?q=sites/defaul t/fil es/styl es/661/public/V_130_2.jpg& itok=bPkV Jxvs

e letto 328 volte



Edizione diplomatica
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Nostro senhor se auerey guyda do
de mha senhor mui fremosa ueer
guemi nuncafez prazer
ne(n) huu ede que nu(n)ca cuydauer
ne(n) bo(n) grado
pero filharlhia por galardon
dea ueer se soubesse g(ue) n(on)
Ilheratan graue
de(us) fossen loado

Camui gra(n) te(m)pa q(ue) ando coitado
se eu pode sse pola hir ueer

ox/ca depoisho(n) e podescae cer
g(ua)l eu ui hu ouuj d(eu)sirado
ca uerdadeyrame(n)te desenco(n)
no(n) trago miga g(ue)ste corago(n)
ne(n) er sey demj(n) perte ne(n) ma(n)dado

Cameten seu amor ta(n) aficado
des g(ue)sse no(n) g(ui)sou dea ueer
g(ue) no(n) ey enm;j(n) forza ne(n) poder
ne(n) dormho re(n) ne(n) ey enm;j(n) recado
e p(or) gq(ue) uiue(n) ta(n) gra(n) perdizo(n)
g(ue) mi de morte pecad(eu)s perdon
e perdey meu mal emeu cuydado.

o letto 404 volte



Edizione diplomatico-inter pretativa

Nostro senhor se auerey guyda do
de mha senhor mui fremosa ueer
guemi nuncafez prazer
ne(n) huu ede que nu(n)ca cuydauer
ne(n) bo(n) grado
pero filharlhia por galardon
dea ueer se soubesse g(ue) n(on)
|heratan graue
de(us) fossen loado

Nostro Senhor, se averey guydado

de mha senhor mui fremosa veer,

gue mi nuncafez prazer nen huu

e de que nunca cuyd?aver nen bon grado;
pero filhar-Ih?-ia por galardon

de aveer se soubesse que non

Ih?eratan grave, Deus foss?én loado!

Camui gra(n) te(m)pa q(ue) ando coitado
se eu pode sse pola hir ueer

ca depois no(n) me podescae cer

g(uad)l eu ui hu ouuj d(eu)sirado

ca uerdadeyrame(n)te desenco(n)

no(n) trago miga g(ue)ste corago(n)

ne(n) er sey demj(n) perte ne(n) ma(n)dado

Camui gran temp?a que ando coitado,
se eu podesse, po-lahir veer,

ca depois non me pod~?escaecer

qual eu vi, hu ouvj Deusirado,

ca verdadeyramente d?esencon

non trago mig?agueste coragon

nen er sey de mjn perte nen mandado.

Cameten seu amor ta(n) aficado
des g(ue)sse no(n) g(ui)sou dea ueer
g(ue) no(n) ey enmj(n) forza ne(n) poder
ne(n) dormho re(n) ne(n) ey enm;j(n) recado
e p(or) gq(ue) uiue(n) ta(n) gra(n) perdizo(n)
g(ue) mi de morte pecad(eu)s perdon
e perdey meu mal emeu cuydado.

Came ten seu amor tan aficado,

des que sse non guisou de a veer,

gue non ey en mjn forza nen poder,
nen dérmho ren nen ey en mjn recado;
€, porgue viv?en tan gran perdizon,
gue mi dé morte pec?a Deus per don,
e per-dey meu mal e meu cuydado.

o |etto 381 volte
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